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	Project status:/État d'avancement des projets :

A:  Amendments approved at least in one language version/Modifications approuvées au moins en une langue

C:  Completed/Achevé

R:  Rejected/Rejeté

W:  Withdrawn/Retiré

Sb:  Referred to a subsidiary body/Renvoyé à un organe subsidiaire

Draft translation to be circulated to interested offices by 14.09.01;  

Final translation to be submitted to the International Bureau by 19.10.01/

Projet de traduction à transmettre aux offices intéressés pour le 14.09.01;

Traduction finale à soumettre au Bureau international pour le 19.10.01


	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Project C …/ 

Projet C …
	Area/

Domaine
	Technology/

Technique
	Rapporteur
	Comments/

Observations
	Category request/

Catégorie de la demande
	Translation by/

Traduction par
	Rapporteur report/

Rapport du rapporteur
	Status/État d'avancement
	See paragraph(s)/

Voir paragraphe(s)
	Annex(es) to this report and remarks/Annexe(s)

du présent rapport

et remarques

	278
	B 32 B
	M
	EP
	26.09.01
	C
	EP
	26.10.01
	A
	13
	1

Examples by EP by 15.08.01/

Exemples par EP pour le 15.08.01

	341
	A 61 B, N
	C
	AT
	
	C
	CH
	
	C
	
	2, 3

	346
	B 02 C
	M
	AT
	
	C
	FR
	
	C
	
	4E, 4F

	350
	B 27 N
	M
	PT
	
	B
	
	
	
	
	

	354
	B 60 R
	M
	DE
	
	C
	FR
	
	C
	13
	5E, 5F

	355
	B 60 T
	M
	GB
	26.09.01
	C
	CH
	26.10.01
	A
	13
	6E, 6F

	358
	B 65 G,

E 01 D,

E 06 B
	M
	AT
	
	C
	FR
	
	C
	
	7

	362,

368
	C 09 K

E 21 B
	C
	EP
	26.09.01
	C
	EP
	26.10.01
	A
	13
	8, 9

Statistical data, examples, proposal by EP by 15.08.01/

Données statistiques, exemples, proposition par EP pour le 15.08.01

	363
	C 10 L
	C
	GB
	26.09.01
	B, C
	FR
	26.10.01
	A
	13
	10

	366
	E 04 F
	M
	DE
	26.09.01
	B, C
	FR
	26.10.01
	A
	13
	11E, 11F, 12

	367
	E 04 G
	M
	DE
	26.09.01
	C
	FR
	26.10.01
	A
	13
	13E, 13F, 14E, 14F, 

15E, 15F, 16

	369
	F 04 C
	M
	EP
	26.09.01
	C
	EP
	26.10.01
	A
	13
	17

Examples, proposal by EP, study by SE by 15.08.01/

Exemples, proposition par EP, étude par SE pour le 15.08.01

	371
	F 23 B, J, L
	M
	SE
	26.09.01
	C
	FR
	26.10.01
	A
	13
	18

	379
	H 01 H
	E
	GB
	26.09.01
	C
	CH
	26.10.01
	A
	13
	19

	385
	A 47 J
	M
	PT
	
	B
	
	
	
	
	

	386
	A 61 G,

A 61 H
	M
	US
	26.09.01
	B
	FR
	26.10.01
	A
	13
	20, 21, 22

French version postponed/ 

Version française reportée

	387
	B 60 J
	M
	PT
	
	C
	
	
	
	7
	Project suspended/

Projet mis en suspens

	388
	B 60 K
	M
	DE
	
	C
	
	
	
	7
	Project suspended/

Projet mis en suspens

	389
	B 61 L
	M
	RU
	
	B
	FR
	
	A
	
	23

	393
	E 21 B
	M
	NO
	
	C
	
	
	
	7
	Project suspended/

Projet mis en suspens

	394
	F 04 D
	M
	RU
	
	C
	
	
	
	7
	Project suspended/

Projet mis en suspens

	395
	F 16 D
	M
	EP
	
	C
	
	
	
	7
	Project suspended/

Projet mis en suspens

	396
	F 16 K
	M
	PT
	
	B
	
	
	
	
	

	406
	G 11 C
	E
	EP
	
	C
	EP
	
	C
	
	24E, 24F

	407
	H 01 B
	E
	RU
	
	C
	FR
	
	C
	
	25

	408
	H 01 L
	E
	NO
	
	C
	CH
	
	A
	13
	26, 27

	410
	H 02 P
	E
	DE
	26.09.01
	C
	FR
	26.10.01
	A
	13
	28

Proposal by DE, examples by JP, EP by 15.08.01/

Proposition par DE exemples par JP, EP pour le 15.08.01

	411
	A 47 B
	M
	SE
	
	C
	
	
	
	7
	Project suspended/

Projet mis en suspens

	412
	A 61 K,

A 61 Q
	C
	ES
	26.09.01
	C
	EP
	26.10.01
	A
	13
	29, 30

	413
	B 01 D
	C
	GB
	26.09.01
	C
	FR
	26.10.01
	A
	13
	31, 32

Definitions by GB by 15.08.01/

Définitions par GB pour le 15.08.01

	414
	B 30 B
	M
	PT
	
	B
	
	
	
	
	

	415
	C 08 J
	C
	GB
	
	B
	
	
	
	
	

	416
	F 16 N
	M
	PT
	
	B
	
	
	
	
	

	417
	F 23 C
	M
	SE
	26.09.01
	C
	
	26.10.01
	
	13
	

	419
	G 01 M
	E
	RU
	
	C
	FR
	
	A
	
	33E, 33F

	420
	G 06 K
	M
	SE
	
	C
	
	
	
	7
	Project suspended/

Projet mis en suspens

	421
	G 21 B
	E
	RU
	
	C
	CH
	
	C
	
	34E, 34F, 35, 36

	422
	C 40 B
	C
	GB
	26.09.01
	C
	FR
	26.10.01
	
	13
	37, 38

Statistical data by EP, definition by GB by 15.08.01/

Données statistiques  par EP, définitions par GB pour le 15.08.01

	423
	H 01 L
	E
	DE
	
	C
	CH
	
	A
	
	39, 40, 41


[Annex D follows/

 L’annexe D suit]
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